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BT LE QOR DE CRASSE,

COMEDIE EN UN ACTE..
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LEe Thédire représente une piéce servant d’atelier de
menuisier ; quelques meubles et des outils doivent garnir
la scéne ; au fond , une porte donnant sur un corridor. 4

_ droite , une autre porie ouyrant sur une chambre & coucher.
Au lever du rideau Jacques Leroux est étendu sur un,.
thaise , et presqu’endormi; le jour commence & paraitre .
et l'on entend le son du cor qui semble sortir d’une cham-
bre voisine , séparée de celle en vue du spectateur; par une:
cloison et une porte condamnée.

SCENE pnmuim'E.
JACQUES LEROUX, . seul, se retournant..

. Chien de. musieien !. .. silence donc- e (momcnt dé
.nlencc.) Ah!... vaqu’il se repose !... §’il pouvail étre ex=
ténué. .. (le bruit recommonce.) Bath... il ale diable au
corps. ( Criant prés de la cloison. ) altendez donc au moins,
que le soleil et vos voisins soient levés. (le bruit redouble. )
Qu’il est geutil le voisin. . . enfin , depuis buit jours qu’il est
14, voila huit nuits que je ne dors pas... A-l-on jamais vu
une mame cuomine celle-1a? 1VIonsnem travaille la nuit,, et.s¢
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iepose le jour. (le bruit cesse tout-d-fair.) Enfin, v'la qu’y
commence 4 rester tranquille;.. . il veut peut-étre dormir &
son tour... attends, atiends, jé vas te bercer. (/I prend un
. outil, et frappe & grands coups. S’approchant de la cloison.).
Eh ben! continuez donc, je bats la mesure.

8QPHIE, dans la eoulisse.
Jacyues! Jacques!
) JACQUES.
Tiens, c’est ma sceur!
8OPHIE, dans la coulisse.
Tu me casses la téte. T
JACQUES, S’approchant de la porte de Sopliie.

Est-ce que tu m’as entendu?. .. C’te pauvre seeur,. « . elfe’
dormait. .. elle n’entends pas d’aussi prés cet aceompagne-
ment iofernal. .. et puis, elle n’est pas dans I'atiente de se’
couper la gorﬂa avjourd’hui;... c’te chére Sophie!... je'ne

’ele sache que c’est pour elle. . . mais-chutl...-

Vveux pas (u:e
la via. .

SCENEH.
JACQUES, SOPHIE. -

SOPHIE, entrant en achevant de s’habiller.

Bonjour , mon frére.

. JXCQUES. :

Comment, ma petite Sophie , te voila déji levée? \

: , SOPHIE.
Dam ! tu ne me laisses guére le temps d’étre pavesseuse.-
' JACQUES, "

Oh! je o’ vouliis pas te véveiller.. . parole d’honneur ,. . .
ina1s ce maudit voisin m’avait tant étourdi les oreilles qu'il
avait fini par me les ¢chauffer.

: SOPUIE:

Pourquoi lui en veux-tu? :

) JACQUES. '

‘Comment, Pourquoi? vois mes 'yeux rouges... mon teint
j"ile,. .. mes joues creuses.. . voila son euvrage... cet hom=
ine-li me féia tomber en phtisie. -

.
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o SOPHIE. -
Eh ! bon dieu ! laisse-le gagner sa vie.
' JACQUES, o
11 pourrait tout aussi bien Ja gaguer dans le jour.. .- et puisy -
d’ailleurs je lui en veux, moi;... c’est lui qui donne des le-
gons au chasseur de ce riche seigneur qui \'mlnlait ten conter..Je
te le demande, c’est-y pas vexant?... pour éviter les poursuites
de ce beau marquis, je quitte le quartier Montmartre pour
celui du Temple , et mon nom de Leroux ‘pour prendre ce!m
de Lenoir ; je m’ crois bien tranquille dans ’bétel dela Paix;.
vla-t-il pas qu'il tombe & c6té de nous un professeur de cor ;
le chasseur maudit vieot prendre des legons chez lui, il t'a-
pergoit, te reconnait pour la passion de son maitre. ... .l,l veut
entrer de force ici , j’arrive,, je le reconnais ; furieux , jouvre
la fendtre , mais comme il y a cinq étages, il fait le n.acalcl-
trant et préfere prendre la porte; en sortant, il me dit une
insolence,. « . je me venge... en menuisier,-.. je lui casse
une loise sur les reins ; étourdi du coup, il descend en roulant
les cing étages, et va tomber sur le dos de notre vieux portier
dont il renverse Ia marmite. .. Ft a qui devons-nous tout ce:
vacarme? 4 notre damnné voisin dont le-diable puisse empor--
ter le cor et la personne. -
SOPHIE. :
Au lieu de te monter la téte contre ce pauvre” gargon que
. tune connais pas, lu ferais bien mieux de chercher notre
eausin qui 4 tu le:sais, doit étre 4 Paris. o

' JACQUES. v
Je trotte depuis quinze jours sans ‘pouvoi le rencontrer.
' ‘SOPHIE.
Le temps s’écoule: ;
‘JACQUES. )

- Etles espéces donc. .. avec ¢a qu'il ne faut plus compter
sur I’héritage de motre onole. '
SOPHIE.
Comment, tu en désespéres.
‘ ' JACQUES.

Tu ne te souviens donc pas de salettre? « Jai quatre~
vingt-dix ans sonnés , qu’il m’a écrit ; il est temps que je fasser
mon testament. .. je souhaite de tout mon ceeur que ma for-
tune vous revienne;... mais pour cela, il faut que vous
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yous rapatriez avec votre cousin, et que dans un mois, jour o%-
Je dicterai mes derniéres volontés , vous vous soyez présentés a-
votre oncle, bras dessus, bras dessous;... mais surtout s
plus d’inimitiés. .. venez ensemble, ou pas du tout. »
SOPHIE. .

Mais nous avons encore jusqu’a demain ,-et d%oi 14 tu peux
trouver Julien , en cherchant bien. ' '

! ) JACQUES,- e

Eh !je le cherche'comme une aiguille... mais c’est que-
Paris est'une fameuse botte de foin; et en vérité, je com-
mence A croire qu’on- s’est moqué de moi en me disant qu’ik:
habitait cette ville.. i

SCENE HI.

LS mEMES ,»- PATRONET..

: SOPHIE.-
- Tiensy c’est déja vous , Patronet?’
E JACQUES.

Aujourd’hui pour demain, il viendra faire nos lits avantt
que pous soyons couches..

PATRONET.- :

Ah! je vas vous dire:.. c’est qu'anjourd’hui monsieur
Laurent. mon trés-cher patron, a.une commande de patisse~
rie pour une noce qui se {ait ce soir chez monsieur Goupy..

JACQUES.
Et tu vas faire de la galette toute la journée? -
' PATRONET.

Ah! mon dieu, oui, quand j'aurai. fait- votre ménage,.
battu vos habits et ciré vos bottes y j’irai, mettre la. main a la-
pate. i ,

JACQUES. ,

Ca s’ra du propre-.. A propos, tu fais le ménage du:voi-

sin, n’est-ce pas? ‘ -

PATKONET,
- Oui vraiment ;. .. ah! c’est un bien aimable garcon, et un
bon musicien chez qui j’ vas prendre des legons en sortant du- -
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Tour... j’ commence déja a étre fort, et |’ vas enirer comme
surnuméraire 3 Porchestre de Madame Saqui. Esice que
vous ne le eonnaissez pas 1’ voisin?...
: : JACQUES. -
Non. .. pasde vue, mais... suffit; tu peux lui dire qu’il
modére la force de son cor s’il ne veut pas sentir.celle de men
rabot. '

PATRONET. '

Tiens , vous vous plaignez , et lui qui me disait hier que

votre rabot ’empéchait de dormir.
JACQUES.

Par exemple, en voila une solide. .. je travaille dansle
jour , moi.

, PATRONET.

Eh! ben, il faut bien qu’iltravaille la nuit, puisqu’il
donne des legons au chasseur d’un marquis qui ne peut venir
que %uand son maitre est couché... et puis la nuit, ¢ca fait

lus d’effet, . . . ils se répondent avec le cor qui demeure la-
as , chez le marchand de vin ;... ¢i fait des sérénades char-
mantes. . . - Allez, vous auriez tort de lui en vouloir, car il
est vraiment bien gentil;... demandez plutét & made-
moiselle?... :
JACQUES.
Comment ! elle le connaft? -

/ SOPHIE. A

Je I'ai rencontré quelquefois sur P'escalier ; et il m’a parlé

si poliment, que j’ai été obligée de lui répondre.
" JACQUES. ,

Je ne veux pas que vous voisiniez , Mademoiselle. . . je sais
¢ que c’est. .. d’abord on cause sur 'escalier , aprés ¢i'sur 1e
carré ; puis on vient le matin chercher du feu, et le soir allu-
mer sa chandelle. .. je ne veux pas de ¢a. - '

PATRONET.
. ’
Tudieu! comme vous étes sévére !

: . JACQUES. .

Je suis comme ¢i; et puis d’ailleurs, ma seeur doit épouser
son cousin... si je le trouve. (prenant son chapeau.) Et je
- m’enr vas i cet effet battre encore une fois le pavé de Paris. ..

O mon cher oncle, vous me faites gagner votre héritage 4 la
course!. .. Adieu, ma petite sceur. c

3
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SOPHIE. =~ . o .
JAGQUES., . .
Ah!je ne ferai qu’une petite tournée aujourd’hui. .. Je
m’en vas suivre les Boulevards, les Champs-Elisées jusgn’a
la barriére de PEtoile ; puis je reviendrai par les Invalides )
de Luxembourg et la barriére du Tréne, .. Oh! je serai ici

«lans un mnoment, , ' (M sort.)

‘Ne te fatigues pas trop.

SCENE 1V,
PATRONET, SOPHIE.

' PATHONET. ‘
Savez<vous ben , Man’selle , qu’il est pis qu’un mari, votr’
frére. .. 0’ pas vouloir seulement 1ue vous parliez 2 M. Le-
hlond. .. il est pourtant biea aimable... hein?’
_ SOPHIE. BT
Taisez-vous donc... §’il vaus entendait 4 travers cette

porte. . :
PATRONET.

Tenez, je erois que votre frére a raisom , et qu’il s’est’ en~

flammeé, le jeune homme, en venant allumer sa chandelle
, SOPHIE. - g

Mais taisez~-vous donc, Patronet.

’  PATRONET.

Et puis, 8'il favt vous parler frauchement, je crois qu'il
n’a pas pris feu lout seul... la preuve, c’est que quand il
vous parle; vous devenez rouge, comme moi quand §’ fais-des
boulettes. :

SOPHIE.
Moi!... o E
. PATRONET,
'Oui, vous... c’est naturel , un musicien... . cest si gertil ;
Jlaimerais ¢, mou, sij’étais femme. . . o
: SOPHIE, : S
" Allons., vous étes une mauvaise langue , M. Patronet ; faites
votre ouvrage, et ne vous inélez pas dey affaires des autres;
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: PATRONET. ,
Suflit, Mam’zelle. . . oa s’y-conformera. .. et pour coin-
o ;
mencer, j’ vas faire votre chambre.

(1L se dirige wers la chambre de Sophie.)
' SOPHIE, & part. ; )
Ah! mon dieu! il va voir la lettre du voisin que j’ai laissée
sur la table. . . (haut.) M. Patronet, non, non, n’eatrez pas;
j°ai & sortir tantét. . . il faut que je fasse ma toilette, . . com

mencez par celte piéce. :

PATRONET.
Comme vous voudrez , Mam’zelle.

( Sophie rentre dans sa chambie.)

SCENE V.

PATRONET, seul.

- Elle ést vexée. .. preuve que jé 0’ m’ai pas trompé- . . elle
est folle du cor de chasse, j I’aurais parié. . . v’ld pourtant ¢’
que c’est que de voisiner. .. Ah! M. Lenoir, je vous con-
seille de ne pas faire trop souvent le patit tour de la barridre
de Etoile a la barriére gu Trone. . . le carré n’est pas si large
4 traverser, et ma foi... (on frafpe.)‘On frappe, si c’était
M. Leblond ? (il ouvre.) Tiens, c’est mon patron.

SCENE VI,
PATRONET, LAURENT. .

~ PATRONET.
Qu’est-ce que vous venez donc faire ici y not’ maitre?
o _LAURENT.

Je te cherche depuis une demi-heure ; tu sais ben que tu es
mon lecteur , et qu’il faut que tu sois auprés de moi aussitét
que le facteur arrive.

= "~ PATRONET.

Vous avez donc regu une lettre?

Le Rabot. 2
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. - LAUBENT.
“Quiy encore 1rois sous, :
PATRONET. Co
o Eh! besy ce n’est jamais qu'une brioche. .. Voyons c’te
“lettre. ’

R LAURENT.
) V,V,'a"tbut df/_suile a'la signature.
L . PATRONET. ’
Signé Leroux. o
LAURENT.

Ab!j’y suis, c’est de mon vieil ami Leroux; t sais, ce
“propriétaire de Sceaux que je vas voir de temps en temps le
dimanche. . nous avons été ensemble cuisiniers chez un riche
Anglais qui était venu s’engraisser en France,
PATRONET.
‘Et chez qui vous veus éiés arrondi.
LAURENT.

“Mzis pas mal. En sortant de chez ce brave milord, nous
nous sommes retirés du service ; mon cher collégue est allé
‘habiter avec ses deux .néveux 4 Sceaux , el moi, jo suis resié
pltissier el maitre d’hotel 4 Paris, - ST
—-,’Wf’x ' CAERRE] . PA']‘I\ONET. . V R Vo T '
Qg inaftre d’hétel. .. gaeni. .. Ah?!ca, ilestdonc mort,
ce.eénégu-e? w BT . . R L
P e s LAURENT. : g SRR

Non , mais il va dicter son testament , pour faire une niche.
A ses heritiers légitimes ; voyons, lis la lettre (u’il vientde
m’écrire ! ‘ o
o PATRONET. -

Voyons done ¢i? (1T Uir.)

« Mon cher Laurent, Coe

» Célibataire jusqua présent, je n’ai, comme tu le sais,

» que deux neveux... » - ,
“.+ .. LAURENT. - .

Oui, je les ai connus dans leur jeunesse, .. c’étaient bien
les plus miauvais garnemens. .. ‘ '
o " .PATRONET , continudnt.

« Je les avais élevés avec le plus grand soin, mais leurs
» querelles journaliéres. .. » . o . ,
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v C LAURENT. .

Je erois bien; ils se battaient tdute la journée... I me
semble encore les voir, quand ils venaient dans notte cuisineis
pif, paf. ‘. : . . - . . .
: o PATRONET.

-Laissez-moi done finir.. ) i

« Leurs querelles journaliéres m’obligérent de les séparer.
» En vain depuis j’ai voulu les réunir, Hs s’y sont toujours
‘vefusés ; mais c’est aujourd’hui le jour de la vengeance ;

c’est-d~dire le jour ot je fais mon testament ; et puisqu’ils
ne veualent pas faire 4 leur oncle le sacrifice de leur inimi<
tié, je les déshérite, si ce soir jene les ai pas vu's’émbras-
ser, et je donnerai toute ma fortune a mon ex-camarade de
cuisine, et mon ‘meilleur ami. » '
= LAURENT. :
Comnmie c’est joli et poli? Eh ben, qu’en dis-tu? '

: PATRONET. s o
Que c’est superbe. .. Dites donc, not’ maitre, .. faudra-
faive repeindre votre enseigne , ct puis mr’acheter des tablicrs
neufs ; et une-veste blanche en toile bleue rayée. o

' LAURENT.. o .

Du tout ; je quitte le commerce; je suis las de faire des
brioches, et puis il y a trop de concurrence a présent. . . mais

=9 X9

-

laisse-la ton balai pour quelques minates, el cours vile me- .

retenir un coucou tout entier pour ce soir. .. tu m’accompa-
gneras.. . je veux te faire voir du pays.. .
PATRONET.

- C’estch, et puis fouetle cocher, en singe ou en lapin, da

¢6té de la succession.. :

( 1ls sortent tous.les deux ; & peine ont-ils fermé la porte
d’entrée que celle qui est condamnée souvre douce-
ment. ) o o

SCENE VIIL
JULIEN LEROUX, pir LEBLOND, passant douce-

ment sa téte d’abord , puis un bras, une jambe , et entrant
enfin, ' ' - o
LEBLOND.

Il n’y a personne. . . ma foi.. . entrons... voili la premjére

!
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fois que je passe par cette porte. .. qui Rétait fermée que par '
un verrou, et de mon cété encore. . . je suis bien seul avecx..
ou plutdt a coté de P’objet de mon amour. .. oui, de mon
amour. . - Oh! ¢’est du sérieux. .. c’te mademoiselleSophie
me tourne la téte.. . je ne pense plus qu’a elle.., elle m’a
fait oublier ma fertune 4 venir et mes créanciers présens.. -
oh! mes eréanciers!... s’ils découvraient que le petit Le-
blond de la rue du Temple est le musicien Leroux de la rue
du Vieux~-Colombier. .. je serais bientot claquemuré.. . aussi
comme je craignais la contrainte par corps, jJ’ai pris. le mien
sous mon bras, et je suis parli sans tambour ni- trompette ;
caché dans c’t’ hétel, je n’en sors que le soir, attendu que
‘quand le soleil se couche , les huissiers se croisent les bras, et
les débiteurs peuvent remuer les jambes.... mais peut-étre
ﬂue J’ m’ hasarde trop en venant ici sans étre annonce. ..« ma='
emoiselle Sephie anra-i-elle lu ma lettre? j’ creis pas. .. je’
voudrais pourtant bien lui faire savoir que j’ suis Ja... par—
bleu !»fraryons a sa porte... oui, mais qu’est-ce je vas lui.
dire. . . il fait jour... J’ peux-pas venir allumer ma chandelle;
il n’y a pas méche. . . Enfin , c’est égal , frappons toujours,.ca:
viendra peut-étre. (il frappe.). La voila.

v

SCENE VIIIL..

LEBLOND, SOPHIE, elle sort de sa chambré tenant un:
carton & la main. .

SOPHIE,
Comment, c’est vous, monsieur Leblond?’
o LEBLOND..
Moi-méme, Mademoiselle.
SOPHIE.
Ah! bon dieu! si mon frére vous trouvait ici.
: LEBLOND, _
©Oh! deux mots seulement, et je me sauve..
' . SOPHIE, g

Que voulez-vous savoir ?

LEBLOND.-

Le cachet est-il parti?
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, SOPHIE. _ T A
Le cachet? - .
LEBLOND.
1 avez-vous ouverte? .
SOPHIE.
Quoi? ,
BEBLOND..
' L’avéi-vous Jue? .
SOPHIE. -
Mais quox donc? .
: LEBLOND. ..

La lettre’ qu’lner ya¥ gllssee sous cette porte , voussaver
bien.« o

SOPHIE.
Ah',.. la lettre... . .
. ' LEBLOND«
Eh bien?
SOPHIE.
Oui, je Fai vue... )
LEBLOND..
Et puis? '
S8OPHIE,
Je Vai cachée pour que mon frére ne la puisse voir.:
LEBLOND.
Et puis? a
SOPHIE.

Et puis... la voila 5 je vous la rends.
LEBLOND » regardant le cachet.

Intacte !
SOPHIE. .
Tout-a-fait.. ' '
LEBLOND.
€en est fait! ,
SOPHIE.
Je ne peux pas vous aimer, monsieur Leblond.
LEBLOND.
Pourquoi?
‘ SOPHIE.

" Mon frére me Ta défendu.
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B LEBLOND. . .
Ah! je devine ben la raison... Il me croit paitvie:.. .
mais faut pas juger sans savoir. . . je n’ai rien pour le quart--
’heure, cest vrai... mais demain, je I'espere, je me ver--
rai i la téte d’un héritage magrtifique , ( & part. ) si je trouve
mon cousin ce soir, ( haut. ) &t pus, J’ai un bon état... qui
ne demande pas de frais d’élablissemens ; car enfin, qu’est-ce
qu’il me faut? du vent, voild tout... ‘tamt que j’anrai le
souffle, je suis sir de mon existence... Par ainsi, dites
un mot, charmaote Sophie, je parle & votre frére. .. job-
liens son consentement, et. .. je viens déposer mon cor aux
.pieds de ma Sophie, ( Il tormbe & geéngua , Patronety arrété:
sur le seuil de la porie y & entendula fin dela scéne.).

SCENE IX.

Les mimes, PATRONET.

'

* PATRONET.

V’la du positif, jespére.
SOPHIE. . ‘
Ciel ! S ,
LEBLOND.

Patronet ! :
PATRONET. ,
Qui » Patronet, qui vient d’entendre la fin de la décla-
ration. ‘
SOPHIE.
Au moins, monsieur Patronet, ne dites rien a mon frére... -
PATRONET.
N’ craignez rien , Patronet est discret.
'SOPHIE. ST
Rentrez chez vous, monsieur Leblond... moi je cours
vite porter cet ouvrage. : A
. LEBLOND. : -
Je vous laisse, Mademoiselle, je remporte ma lettre. ..
mais je ne me désespére pas. .. je vous en écrirai une autre...
dans celle-la je me ferai connaltre... ne Poubliez pas...
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par cette porte , sur le coup de trois heures, vous aurez
Tépitre. . . ‘
SOPHIF,
_ Si men frere- .. . ’ , . -
: ) ) _PATRONET. . " '," : !
Eh! soyez denc tranquille. .. il en’ a pour jusqu'a six
heures i faire sa pétite tournée. .. Partez vite, je vas finir
votre ménage, et je laisserai votre clé chez le portier.
: LEBLOND. i
A trois heures! S
" SOPHIE. = Yo owoee
Je serai revenue avanl. ( Elle sort. )

I >

1 [N

SCENE X.. .
LEBLOND, PATRONET.

vy

PATRONET.

La v’la partie... elle va rencontrer du monde sur Ves-
calier. - :

Qui donc?

*-  LEBLOND.
PATRONET.

Un régiment d’hommes noirs... on dirait une nuée de
corbeaux.

! LeBLOND.
- Des corbeaux dans fa maison?. .. Que veulent-ils?2- - -
, : PATRONET, i -
Tls demandent un monsieur Leroux, mucisien. = =
‘ LEBLOND.
¢ Ah{ bon Dieun ! o R o
- PATRONET. ' :

"On a eu beau lewr dire qu’il n’y avait personne de ce
pomnli.... ils ont foreé la porte.. . et... tenez lesentendez~
vous ; les v’la surle .carré; Dien me pardonne , ils frappent
chez voms,. . . <. : e .

PR . - LBBLOND.
Ce sont mes huissiers, je suis perdu,
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‘PATRONET. ' .
‘Commerit, c’est vous...
LEBLOND.
Oui, c’est A moi qu’ils en veulent, (on entend du bruit
«dans la chambre de Leblond.) ils enfoocent ma porte.
5 montrant la porte de communication.) Ferme vite celle-
a, ou Clest fait de moi.
PATRONET.
11 n’est plus temps, ils sont entrés.. . ils -ont vu la perte .
de communication , vous allez étre pris.
LEBLOND. :
"Pas -encore... voici le tablier du voisin... Au risque de
ghter son ouvrage... je vas travailler. ( Il met le tablier

de cuir de Jacques. ) o .
PATRONET.
V’la les hommes noirs! = -
_ LEBLOND.
Oh"! ils peuvent venir A présent, je les défie avec mon
rabot. ' ‘ (Il travaille. )

SCENE XI.
ues mines, L’HUISSIER.

, L’HUISSIER.
.9 .. ’ . . . N\

. Vivatl... j’di trouvé la porte de communication. .. Par

ici , messieurs , par ici...( Les gardes du commerce pa-

raissent. ) : .

LEBLOND,

Qu’estce que vous demandez, messiears, et qui vous a

permis d’entrer chez moi par une porte condamnée.
: L’HUISSIER , riant. . .

Clest bien ¢i, ils ont todjours des portes condamnées,
ces jeunes gens. .. mais grice au ciel, je suis retors et sans
respect pour la porte condamnée, je vais vous faire arréter
et je vous préviens que j’emploierai la force, si vous faites
résistance. e e
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PATRONET, & part.
Ce pauvre garcon va t'dtre mis sous Jes verroux dans la rue
de la Clé, c’est sur.
LEBLOND-
Mais vous voyez bien que je ne'svis pas celm que vous
cherchez. . .. |
L’BUISSIER.

Ta. .. ta... ta... vous étes professeur de munque Vo=
cale. e .
LEBLOND.
Je nai pas de voix.
L HUISSIER. .
Et instrumentale.
LEBLOND , montrant les outils.
V’Ia mes xnstrumens failes douc un concert avee (,a,.
L’HUISSIER.
. Vous tes enfin Julien Leroux‘

LEBLOND.
Je suis Lenoir. '
L HUISSIEL, *
Y.eroux’! : S
LEBLOND.

Lenoir , vous dis-je. .- €t si vous vous obstinez a.me pren~
dre pour un maitre de musique , vous me forcerez 3 hatire la
mesure sur vos epaules. '

(Ll Sarme d’une tdise et descend alors sur l’avant-scéue. y)
L Huxésxnn. ‘
Vous Ientendez, Messneuns ) il resnste alaj ]usuce.
LEBLOND.
Du tout, ¢ est 5 l’m;usuce que, je resnsle.
' L’HUISSIER,

‘Mettez toujours les scellés.

- LEBLOND. ..

e G

,Les scelles icie.. mms em_ore ape: fops., c, est 3 M Lel.oux
.que Nops en, voplez, et vous étea chez M. Lenou'. it

Bl

" FPEE P |

ot e S

Le Rabot. R R
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SCENE XIL. - -
Lxs mhnes, MARTIAL, jl@qﬂe,~att¢cb&s€d- un:. large
ceinturon , deux fleurets, deux sabres et deux pistoless.

MARTIAL, qui a entendu Pexclamation de Zéblond. .
Lenoirl.. . c’est juste mon hemme. .. atlention mon gaa-
-gon , et en avaot les procedes. , .
LEBLOND , ¢ retournant.
Txens » quel est cet autre original? -,
PATRONET.
On dirait un arsenal ambalant.
~ LEBLOND.
Est-ce que ¢i serait un garde du- Commewe de nouvell:
invention? .

MARTIAL, S'avancant.
Messieurs, j’ai entendu prononcer un nom a qui jai deux
:mots a dirve. . . M. Lenoir, c’est-y vous?

, LEBLOND. .
Oui, Monsieur, S e o
BIARTIAL. S
Enchanté de faire vatre aimable connaissance. . .
LEBLOND.
Moi de méme. . mais qu y a-t-il pour votre servnce?
MARTIAL,

Monsieur, je suis Martial. o
- n’rnown'r a Leblond o

Clest aisé 4 deviner, ¢h.
. uu'run.
" Oui Messieurs. .. Martial, dit Belle-Pointe , maitre d’es-
evite 2 Ia batriére du Roule. .- etde plus, cousin’ gerrﬂam
d’un joli et intéressanit chasseir, avec' lequel vous’ avez én

quelcues difficultés.
LEBLOND.

Moi! N ) PR



¢
’

()
MARFIAL.,

Osi Mam des difficultés.. ! pen de chose. .. une mi-
sérex .. vous lui avez cassé un rabot sur I'épine du dos, v’1a
toul. o . . o

mrnon:'r bas a lui-méme. '

Et c’est le voisin qu’a I'aat le COUP.. .t s

LEBLOND.,

Monl ai cass¢ u rabat. . .. eh ! voila lq p,reqm.re fois dermw

weﬂpe)entoucheun.' ‘,f : B
UHUISSIER: ¢ ., .. 4 .

Ah!ah! jeune homme. . vous vous trahissez.

DLt . LEBLOND., e s

Ai. ! diable. .. (d r hmmer) L:ussez done G est pour me-
defalre de ce matainore.

MARTIAL,  © - C

Je suis désolé intérieurement que vous vous lanclez dans le
subterfuge, pour éviter la roparauon que ]e viens vous deman-
der trés-civilement de la part de mon cousin.

'LEBLOND.
Eh! le diable empon ‘te'lé cousin.
huwrut.

.‘le suid g geuereux, et je v0us “accorde en‘oom lev choxx des
armes.

PA'.I‘RO‘\’ET.

La! vous verrez que pour éviter la prison’, il faudra qn "il.
se fasse tuer.

s iun'gux. urant dcua: sabrcs dp son ceuxturon» '

(254 SR TR

X,

n usez-vous ? VL
LEBLOND , @vec an: tréhgrqnd sang fro;d
‘[JQU}QIS. R Rt B URLI O RO I R O A '(,l RIS 5-‘;
MARTIAL. "
Jentends. . . vous avez. la .apain plus légere. (arant le&
deux fleurets.) Voici votre fait.. . . T I
" LEBLOND.
Pas davantage. : R S
MARTIAL. '

Vous n’aimez peat-étre pas | Par lﬁe blanche ; (montrant lgs:
deux'pisolérsl) ators: .. oo

Yl e
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LEBLOND»
,Encore moins.. . odeur de la poudre m’incomiitle.:
C1 -, s MAMRTHALS - itk vy L

G’eswa-dxre que vous refusez la partie d’honneur..- A
LEBLC\ND chantant. . '

Si vous voulez bien le permettre' .
MARTIALY .

Chiansiti que todt cela’s du’ tout; jetnie homme, }e ne le:
permets pas, et il faut que P'un de nous fasse’ aujourdthui:
deficit sur la: surface de lateire. " °
‘LEBLOND.

Mals, Monsneur, quand on ‘vous dlt que vous étos dnns l ‘or—.
MARTEAL, - 0 e 0T

Vous 0 étes pas M Lenoir?

‘

K N

. - o ok
TR TR e SL R A

e

'Ndﬁ‘,'ﬁonsiém , ]e mé nomme Leroux.- e
v nuxssmn. '

8i vous étes Leroux, v0us allez me ;slnwe.. Wl

LEBLOND , d flxu;sszer.

Mais je vogs lepete que ¢ eal Pour echapge a. son arsgpak
que jé e débapiise. 0 -

SO

1 HUXSSIER.
Jenep Cl‘01§lle[§.“‘ et g '1‘_1{.“‘:%': EYERIII i-"\{
PO MARTIAL.

e} »»(‘, [T
Jeune homme cessez toutes ces fetqtese. . elles sont iou-

tiies aved'mot; el jé vods di entenda déclarer vous-méme e
vous vous nommiez Lenoir. et iy
T LERLowD | bas'd Mizrtzai‘ et

Et ne voyez-vous pas que ¢ est Jpour échapper & sa "prisé de
eorps.

S, e ! elwIL'BUlssmn.«u. RN 2

M. Leroux s vous allez me saivie, ' = ¢+ ¢ Lvmeni s
MARTFAL. . {a

‘M. Lenoir, vous allez marcher. -
PATROI\E'I’.

§ ar ey g e W
. La, Vous ver dez. qu’ A faudra qu’il se coupe en.deux, & q
eure.,
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LEBLOND.

Mais'je'né pu“'pas étée’Pun et 'alitre ; que diable! (bas &
Marial.) Je vous dis que je-suis Teeroux (bas & l’hmsszer.)!
Je vous dis que je suis- Lenoxr.

, L nu:ssmn ‘& xes ns:

Appreﬁendéz-i’e au edrps. R

© MARTIAL,

[Allons ,,‘p:}\g-,d’explncauou. ,

.iy

(Ils le sazs;ssent, ;l se. dél;at.‘) ,, ', e
Cofgate e ;!(;j’.v
SCENE xm.
BN .
LES uénms, LAURENT
Uyl g et 1 e /-5.:\/':

LAUKENT.
Oht oh}ce” qulon miz dit "en’ bas vest ‘done vrai i i des:
. hommes de loi 3ans ma maisonls . 1
BRI RS U m;;rr,xu.,v St g g edd
Monsxeur je viens. pour une affaire d honneur. v
. L HUISSYRR. - 1D v ol o
Moausieur 5. je viens pour;ume:saisie.
MARTLALS §oii07 1 0 I
Le parhcuher nes appelle-t-xl pas Lenou 7
TRV I u ERRIUAIN )Lrﬂvlasnw Copnon st g a0
:Monsneur ne s appe]le-teal pas Leéroux?

o

Ghoin et P LAURENTWG i v areny f
Ni l un ni Iautre.

Jrame Lo i

L'HUISSIER et MARTIAL.- - - ¢ ¢
Qu’est-ce adire? - Sttt v
e LAURENT . ot i s
Il se nomme Leblond v e
. e K . R?\TRO)NET'? i il Yev bl i

'‘Le vlé sauvé, ;
LEBLOND.-
h' la bonne pate L bomme que le patissier. ¢ 1 i



(23)
LAURENT.

Dui Memeu:s,,, . .vous. avez beau parajtre étogngs. o
;Monsneur s a_ppelle I,eblond, voclest mo{q ]chtauq, ek ]p l,a(r
itme, ’ i

L amssmn.' o CopEeee

Lenoir, Leroux ou Leblond, ’ ]e D y regarde pas de si j‘nes,u
et je Parréte.

MARTIAL. .

Monsieur a beau ehanger de couleur, ¢a in'est ‘émal, et il
faut qu’il me Suive.

L HUISBIER.-

Oui il nous suivra.- . PR
o E i
Au bois de Boulogne.

T LHusssisRe i
Non pas, mais a la rue de la Clé.

MARTIAL.
WMmute'. +. .l faut auparayant, q;ue],en tire. vengeamcé;u)
L'HUISSEERy: .10 ~ini 5od b o owsitein
Du tout : il faut avant towt;:qu’d soit renferme '
arr .  PATRONET. 41 e g o teeroif

Oh! oh! les v’l:'l qui s’ disputent. .
LEBLONDA -y 2 tnc -t
S’ils pouvsient en venir aux cuupa.
Tl MAHTEAK, e 2 an s g o
Vous prétendez donc empécher uae affau‘e d’honnem 7
Lo L EUIBRIBRI- i o e, ol
Vous vous epposez donc a-Vexbeution d’un jugement.
PATRONET. TS IR TR TR A
D P A T N TR AR '
MARTIAL« Y g aedon li(,
Vous me rendrez raison de wvotre insolence. ‘
vavissten, U i Lo s 13
Iusolenl! moi. .. vous 'Yenténdez , Messieurs. . ol n a
iﬂjul‘l(". IS
. MARPFAL,
Eb bien! je saisprét 2 vous en vendre taison, ' »i i



3
‘L’ HUISSIER.
dul MOnsleur., e vous: att.’aqueral. - ,
.. MARTIAL, L
Ehl]len squ,,mme défendraie .. . oy
- L, LHUNSSERR . - r
Devant le tnbunnl doew
“HB\BATIAL.V G A
Les armes a Ia main. ,
-y ;.uux&isnn. -
Je vais dresser pr ‘ocds-verbal: ¥
: MARTIAL.
Je me moquede ton. gumowe. e

(1 fau voler les papiers dans la chambre.)

\

L’HUSSIER. '
Quel oul!ragdau corps-des haissiers?
rmnovm’ bas & l'huzsszer.
Dites donc , vous étes six contre un ; si vous le fesiez con-
dune au poste du Ch‘\te:m d'Eaa? -
T t,"nuxsstzn.
Oh la l)onue ufee .. a mm » mes amis. . . empalez‘-vous

L

sleed o

de cet homme-l.; b

(Ici un combat s engage entre les gardes du Commerce et '

Martial; enfin vaincu par 1 le nombre, celui-ci tombe, et

" ils Vemportent en formant tableau.) o
PATRONET.

- AhY vous vix enfin débarrassé... moi,je vas les -m»vre\
jusqu’au conps-de-galde. . .

SCENE '-x1'v.

LEBLOND, LAURENT.
. § '1: ‘)' A HLN;&BNT- . .. .
Enﬁn explnqnez-mon e que ¢ sighifie?
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LEBLOND.

Ca signifie, papa Laurent, que vous m’avez sa“ve de la
ln ison ol j ] allals étre conduit pour dettes. .. mais je n’ai pas
e temps de vous expliquer mon affaire. .. il ne faut pas
qu ’on me rencontre ici... sachez seulémedt"que Teblond
n’est pas mon véritable nom ,-et: que je m appelle Juhen Le-
.roux.

H

( Il.rentre vivement parla porte dc commumcauon )

SCEN’E XV...

‘LAURENT, puls JACQUES

3
K

‘LAURENT- sulpe_‘fau.
TLeroux'... c’est Julien Leroux! lun .des her)tmssen
uestion !, .. et c’est . mot qui Pai empéche daller coucher &
gamte—Pelag;e. .+ ahTjen perdm la let.e. )
JACQUES, an‘mqru. . .

Qu est~ce qui vous fera perdre Ja tele, pele Laurent? ce
:sont peut-élre ces gens que, ]’al rencontrés sur escalier?

LAURENT. Ve
., Eh!non... c’est votre voxsm 5 que. le clel puxsge confondre !
' JACQUES. )

Non, pas tout-a-fant. . mais gae le clel fasse demeqager
dici. .. , ,

N

/. o + e

Y

. LAURENT,

Comment., est-ce .que vous étes mécanwnt de. son: xoi-
sinage?.. .

Y T A
o JACQUES.
Onle serait a moins.

. LAURENTI} Gy :
Oh! bien,. . . je vais lui slgmﬁel qu’il faut qu’il décampe .
-aujourd’hui méme. :

R

JACQL’ES.

Si vous. faites cela, vous me rendrez la vie... et tenez,
comme il ne faut pas que vous perdiez a.ce marche, )e pren- ,
drai aussila chambre da-voisin, . oo
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LAURENT,

YVous songez i augmenter vetre loysr.. . il vous est done

arrivé des espéces?. . . o
JACQUES.
Pas encore, mais j’si bon espoir -d’hériter aujourd’hui
méme. :
LAURENT. ,
Vous héritez. .. et moi aussi. Eh! de qui héritez~vous2
JACQUSES.
-D’un encle qui a préy de soixante-dix ans, et treis mille
livres de rente, au moins ; il demeure ici-aprés, a Soeairx.
LAURENT.

Soixante-dix ans,... treis mille livees de rente,... a

Sceaux. .. Son nom s’il vous plait?
JACQUES.

Son nom?. .. i se nomme comune moi.
LAUREST.

Lenoir?... Oh! je respire.

, JACGQUES. o n

Noan pas!... carle nom de Lenoir souslequel vous uve
connaissez n’est pas mon nom vérjtable, je m’appelle Leroux,
et ¢’est aussi le nom de non onele. >

LAURENT, & pgry. ‘
Leroux par-ci,... Lergux par-la;... je suis perda,
f‘liué,'a . . . PRI
'JACQUES, L.
Eh bien! Monsieur Laurent, est-ce que vous vous trouvez
mal? '
LAURENT.

Non, non, ce n’est rien. . . il fant que j’aille & mon four,
et voila tout. .. (@ part.) I1 me vient une idée;. .. les créan-
<iers pour le voisin , le maitre d'armes pour celui-ci... Oui,
je puis eucore les empécher de se rencontrer; Sainte-Pélagie

ur I'un, .. . un petit eoup d’épée au bras ponr I’autre, et ce
sera bien le diable 8’ils voient leur oncle dans la journée. -

\

( 12 s’¢chappe en courant.)

Le Rabot. 4
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©1 . SCENE XVI.
 JACQUES, seul. . -

Est-ce qu’il est devenu fou, par hasard? ou si c’est que ses
petits'pités bitilent en bas... Mais ou donc est allée ma
seeur?. .. elle n’est pas dasis sa chambre.. . je voudrais bien
savoir , -cependant , s’il .est- venu .quelqu’un. de.la part "du
~chasseur.... Ah! la voici. R

-

' *SCENE. XVIL
JACQUES, ‘s'opumv.'

.SOPHIE, & part.’ . .
Ciell mon frére!... (haut.) Comment, te voila déjade
rolour. - . '
¢ a " JACQUES. . o
Déjal.. . le mot est tout-a-fait galant... passe encore si
j'étais ton mari... Il me ‘semble pourtant qu’il y a long-
temps que je -suis dehors, il est prés de trois heures.
' SOPHIE, & part, et regardant la porte de communication. -
T'rois heures !
. JACQUES.
11 n’est venu personne me demander?
SOPHIE. :
. ‘Non, personne. (2 part.) Trois heures! et le voisia qui
va passer sa leltre. ' '

)

JACQUES, - .

Qu’est-ce que tu te chuchottes donc la, a toi-méme?. - -
S ' SOPHIE. o

Rien , mon frére... Tu n’as pas découvert les traces de
_notre cousin? .



Capy
. . JAGQUES: .
Hélas ! non. T
(On frappe: doucement & la porte condamnde: ¥+
< ' " soeHIE, dpart.
Ah ! bon dieu! T
: C JACQUES; Ciee
Qulest-ce que Cest que d?
SOrHIE, troublée.

JeéDignore.. .. ( On_frappe de noaveau. ) -
JACQUES.
. Ca'in’a-tout Iair.d’un signe d'intelligence. -
S soPHIE.

* Je'te jure. . .. o
- (Ici, la lettre passe. sous la porte.) .
:SOPHIE ,'d part. :
Lavoila!... .
. JACQUES. .
. Une lettre!. ...v'li une petite poste. d’une nouvelle invens-
tion, o ' e
SOPHIE, & part
. 11 va tout déconvrir! . Lo Sy
. _ JACQUES. .. | : .
Je ne wm’étonne plus si j’élais -ep avance. .. c’eést que le-
courrier était en . retard... comment Mademoiselle ; .vous -
avezle front... ' ‘ | o

SOPHIE.
Je te promets que je.ne,sais pas. -+~
" 'JACQUES.
Ah! tu nesais pas! j’ m’en vas te le dire y-moi. .
- SOPHIE.' '
Que vas-tu faire.?
JACQUES.

. Parbleu , lire -cette lettre ! il n’y pas dadresse, et C'est:
peut-étre pour moi ,. .. hum! . . :

. SOPHIE , .S€ conlenant.:
Oui, c’est possible. WL e

-
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JKCQUES; disant.
« MademoiseHe. » c
Je commence A eroire:que ce n’est pas - mot qm'on éerit..
( mettart une toise sous sor bras. ) Ah! Monsieur le voisin ,.
vous ine paierez ¢i!.. . ‘ L s
« Comme je n’ai Phonoeur de vous aimer que pour le
» ben wotif... » Clest ¢i, toujours le bon motif. ..
SOPHIE.. '
Oh!je suis biea siive. ...
. JAGQUES.-
Taisez-vous , Mademuiselles... « pour le ben marif,....
» je ne dois pas garder plus long-temps ’anonyme. Apprenex
» donc, d’abord, que le nom de Leblond" n’est pas le*
» mien... » Vous verrez que c’est encore quelque séducteur
déguise- .. w Je m’ap?elle. .. » hein? qu’est-ce que je vois-
donc?. .« « je m’appelle Julien Leroux! »
SOPHIE.- ‘
Men cousin !
_ o FACQUES:
Lui-méme!. .. gnel bonheur!. ...
. SOPHIE, .
‘Est-cé possible?. . . il était si- prés de neus}. ., Okl que-
j’ai-bien fait de Taimer!.,.. .
j ai-bien ..
o JACQUES. :
Ah ! ma sceur y que je Yembrasse, c’est & toi que je dois de’
Favoir trouvé.. T

SCENE XVIHIL.
" LES m»ﬁws; LA_URENT.-(

. JACQUES,.
Oh [.apopﬂeur Laucent, je suis Je plus heuseux- des hok-
mes, et je cours, -, e
) LAURENT, le retenont.
O'u voulez-vous aller?
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: , JACQUES.
Chez le veoisin, , o B

‘e LAURENT; '@ part. ' _
Miséricorde ! comment' me tirer de 1a? (haut. ) Gardez-
vous ea bien. .. les gens de loi vont:y arriver,... anva leo
Miener en prison. v

_ SOPHIE.-
Eo prison ! e
JACLUES..
Luil... ah? parbleu, nous allons voir gh Y
LAURENT,

‘Oh! par pitié pour vous-méme, monsienr Yeroux, ne’
sorter’ pas;. .. il y va de votre vie... Il ya 4 la porte, un®
ferrailleur qui vous attend pour vous couper la gorge, ou poui
vous briler la cervelte. '

- " JACQUES..
Cami’est égal.. .
LAURENT -4 part. . .

Les huissiers-n’arriveront jamais assez tot. (haut.) vous ne’
sortirez pas,... je ne veux pas de meurtre dans mon hétel. .
(1L court & laporte du fond ,eét la ferme & double tour. )
Par intérét pour vous, je vous enferme. o

) JACQUES,
Laissez-moi donc tranquille,, il faut que je le voie.
SOPHIE.

Mon frére,. .. tule peux sans sortir. Tliens, par la‘porte
de commanication. '

LAURENT , S’y précipitdn!.
Yous ne sortirez, vous dis-je, qu’en passant sur mon:
coeps. C
€1 s’appuie contre la porte ; au méme instant, elle s'oawe
du cdté'de Julien , et Laurent , privé de son point d’appui,:
tombe dans la piéce voisine ; Julien saute par ‘dessts ;-
el entre avec précipiiation, et comme un homme pour-
suivé. ) o ’ o
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SCENE XIX ET DERNIERE.

ues wtess , JULIEN LEROUX,, ensuiie PATRONET

JULIEN,- Tl
Voila encore les huissiers!. .. sauvez-moil. .. (aperce-
vant Jacques. ) O ciel! que vois-je? mon cousinl. - :
- JACQUES.. '
. Oui, mon ami, c’est moi, et Sophie est ma sceur que:ma:
mére avait gardée prés-d’elle 4 ‘Grandvilliers, etqui, & sa.
moit, est venue me joindre ici., . ... L
v JuLien, les embrassamt.. ~ , . .
- Mon cher cousin!... ma chére cousine!. .. jen. mourrai:
de joie! -

‘ v

LAURENT, se relevant, & part. :
Et moi de rage!. .. duf! ine voilk éreinté et déshérité.
R " PATRONET.
" *""Monsieur Laurent!-Mensieur Laurent!... ¥ coucou que-
Vous avez loué est en bas. . , il»esp;p'rét,?‘l Bai;t,i} _pour.Sceanx....
‘ . JULIEN.,
Comment , vous allez 3 Sceaun? .
" paTronET.
. Eh! oui, not’ maitre va y chercher un-héritage.- - -
. " LAURENT, dpart. . ,
Il est loin & présent. . . . ., .
. BT ‘ .' J'A(;QUI%.‘!S RGOS RS
" Un héritage?. .. est-cé que vous seriez par hasard, cet:an--
cien camarage de notre oncle, qu’il nous menagait de faire:

MAAC T SO

son.héritier? - - &

: St ' LAURENT,

. Hélas! . - C S
S " JACQUES. . .

V’la un hélas qui dit tout... Je ne m’étonne plus si vous
eraigniez tant Ientrevue.



JULIER,
Grhce au cnel  fout est.fini , ] espere. .o
' i< " PATRONET. Co

Fini2... minute... il y a sur I'escalier un 'hunslcr et un
maitre d’armes. qui ne disent. pas cela. \
JACQUES,

Bah I'bah ! nous paierons I'un , _nous griserons l'autre , et il
n’en sera plus question.

PATRONET.
"Et le coucou? " ’ )
; " LAURENT.' : J
Qu’il aille au diable, : I ' N
‘ PATRONET. ~ ' :
“Je vas lui dire... S .
JACQUES.

Dutout. .. nous en profiterons ; il nous conduiia dans les
bras de notre oucle, nous lui présenterons ma sccur; elle
t'épousera en signe de rmoncllmtlon, il nous pardonnena,
fera son testament, et nous la noce, n’est-ce pas, J ulxen"

JULIEN,

Je ne demande pas wieux. Je vous invile, Monsicur .

Laurent.

" Mereci.

LAURENT.

PATRONET, & Laurent.
C’est donc l les deux cousins en quemon?
JACQUES.
Oui mon gargon; je n’en reviens pas encore.
JULIEN.
Ma foi, ni moi non plus. , . o
, JACQUES. : A,
.Comment, c’est toi qm m empéchans de dormir avec ton
cor? ‘
JULIEN.
Etc’est toi qui me réveillais avec ton rabot.
JACQUES. . :
Qm aurait jamais dit que le voisin ‘était le cousin. -
JULIEN.
Qui aumt)amms pensé que le cousin étaitle voisin? -

FIN. .



